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/{ ,/' Expedienw 210740008296 \ 7
7 ORGAN(ZACION DE PROTE CION FIT OSANITARIA DEL s A ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA ‘
PLANT PROTECTIO RGANIZATION OF T0 I PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : REINO UNIDO ’ ’
]

/ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OFCONSIGNMENT / , 7
7 'Nombre y d&{eocién del exportador Name and address of exporter / 7 [ 7,
TINCAVO S A.C.- AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 476 (PISO 20) LIMA LIMA SAN ISIDRO ~PERU 27

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee 7
2 X
\ Tha AVocado Cdmpany The fresh produce centre Transfesa Road Paddock Wood Kent TN12 6UT /

‘.fj Cantldad declarada y nombre del Producto - Déclared quann{)( and name of product Nombre botanico de las plantas - Botamlf:al name ofplants
132128000 KG - PALTA, fruto fresco 7t _ |Persea americana

Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Disti/guisjng marks

3480 CAJA(S) / ‘ INCAVOS - =~ -~ /

. i ,
; Lugar de Origen - Place of Ori&in Medios de transporte declarados Punt$ de entrada declarado - Declared point of entry
| Declared means of conveyanse TILBURY S
LA UBERTAD—PERU 7 MARITIMO 2 2

’,wrla

S cértifica s qus las plamas pmdudm vagetalns y otros adlculos raglamentados This.is to certify that piants, planl products or other regulated articles described herein have been
S u!sehanu P ) ylo > a ensayo de acuerdo con los proc adimi insp d and/or tested g to appropiate official p di and are dered to be free
! y se considera que estan libres de las plagas cuarantenadas especificadas from the quarantine pest speolﬂod by the importing mnlmcfmg parly and to conform with the
{4 confratante Importadora y que cumplen ks requisi de fa parte | cuient phy queri of the importing contracting party, including those for regulated
Ilnponadora incluidos los relativos a las plagas no tenadas mg(amentaﬂas - noh quarantine Qe%ts ( N 7

/ TRATAMIENTO DE DESINF ESTA‘;[ON Yo DESINFECCION DISINFESTA TION AND/OR DISINFEC'HON TREA TMENT

Fecha Date / . 3 ¢ Tratamiento - Treatment

Producto qu(mmo (mgredlente activo) - Chemical pmduct (active mgred/ent) Concentracion - Concentration

X x\ s 7

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditionaf information 5 7
7 \ N 2

| Eltitutar es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohlbkla sU comercializacién, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier dadura que se efs o1 st contenido, «

|"EL SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles 6 penales que corresponda,

. oecuuuc:pn ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

\ 7 7 o

ot

Fecha de inspeccién 24/06/2021
Date of inspection:
v

Nombre del funcionario autorizado  ENOSTROZA RODRIGUEZ GINA LIZ
Name of authonzed officer:

Lugary fecha de expedicion  ANCASH, VIERNES 25 DE JUNIO DEL 2021
Place and date of issue:

/ ¢ Firma y Sello (Sighature and Stanip)

1
El SENP/SA.\su_s funclonarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera reésultante de este Certificado.
No financiat liability with respect to this certificate shall attach to. SENASA or to any of its officers or representatives.

[ i Este certificado ha sldo adoptado por el Pertl por Resolucién Legislativa N° 21 1’75 concordants a la Convencién Interacional de Proteccion Fitosanitaria de la FAO
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